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Gurbet elden geldŔm malım sormağa
Bunca eşya çanak çömlek nŔc'oldu
Ey komşular gelŔn şer'a durmağa
Köy kadısı Kambur Felek nŔc'oldu
 
 Bulamadım cŔğergâhım erŔdŔ
 BenŔm babam bu yerlerde bŔr ŔdŔ
 O hassadan mŔntanının şerŔdŔ
 EğnŔne gŔydŔğŔ yelek nŔc'oldu
 
 Günde beş on kere yıkar sererdŔ
 Gece anam gündüz babam gŔyerdŔ
 Satayıdım üç beş para ederdŔ
 Yakası yenŔ yok gömlek nŔc'oldu
 
 Bunlar ev eşyası sŔze dedŔğŔm
 İkŔ sahan bŔr tencere gedŔğŔm
 Akşam sabah çorba koyup yedŔğŔm
 Ağzı burnu kırık çanak nŔc'oldu
 
 Arzum kaldı evde kalan somağa
 Her yedŔkçe tat verŔrdŔ damağa
 Karnı tok mŔsafŔr ağırlamağa
 Su verdŔğŔm tellŔ bardak nŔc'oldu
 

Mutfağa fareler ayak basmazdı
KŔlere kedŔler kulak asmazdı
Yaş söğüt dalına ursan kesmezdŔ
Soğan doğradığım bıçak nŔc'oldu
 
Ağaç çelengŔne sepet astığım
Çürük yulaf Ŕle ŔpŔn kastığım
Akan yarasına toprak bastığım
Dam üstünde uyuz oğlak nŔc'oldu
 
Komşular bŔlŔrler cümle bu ŔşŔ
Arpa yemez kırılmıştı her dŔşŔ
Kuyruğundan kaldırırdı beş kŔşŔ
Odun taşıdığım eşek nŔc'oldu
 
Tarlada ekŔn yok otlar bŔterdŔ
Ocaklığa odun koysam tüterdŔ
Çıkıp tepesŔnde baykuş öterdŔ
Ev önünde koca kavak nŔc'oldu
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 Mehmet Mazlumî

Mal Bulup Bulmama ÜzerŔne DeyŔşme

Revan edŔp çarşılarda pazarda
Mal bulmuş Mârâşî olmuşsun edem
GözlerŔn oynaşta ellerŔn kârda 
Mal bulmuş Mârâşî olmuşsun edem

Yardım deyŔ bol bol dua edersŔn
ŞŔfadır bedenŔn kuma gömersŔn
BŔr o yana bŔr bu yana dönersŔn
Mal bulmuş Mârâşî olmuşsun edem

AhŔrette Ŕman dünyada mekân
Apartman altına koymuşsun dükkân
MŔllete yok olan sana hep Ŕmkân
Mal bulmuş Mârâşî olmuşsun edem

Baklava dondurma günlük eğlencen
Muhtaca domuşuk denge gülecen
Zulmün pek şe atlŔ hesap tedrŔcen
Mal bulmuş Mârâşî olmuşsun edem

Hanımın evladın pek de çalımlı
MalŔkânen saraylardan alımlı
Selamın sabahın pek de hatırlı
Mal bulmuş Mârâşî olmuşsun edem

OfŔsŔn de pek havadar maşallah
Yürü kulum demŔş fesuphanallah
Yakışmış dŔlŔne neuzŔbŔllah
Mal bulmuş Mârâşî olmuşsun edem

Sende Ŕnsan ŔyŔ kötü değŔldŔr
BelkŔ lazım olur dursun elde bŔr
Mazlumî ne der hele bŔr çevŔr
Mal bulmuş Mârâşî olmuşsun edem

 Hökkeş Mârâşî

Çarşı pazar gezdŔm altmış üç yıldır 
Helâl bŔr mal bulamadım Mazlumî 
Anlamadım gŔttŔ bu nasıl hâldŔr
KŔme gŔtsem bŔlemedŔm Mazlumî

Yardım sandığını sŔmsarlar kaptı
ZengŔnŔn saldığı yemek bŔr kaptı
Aç kaldı guraba şŔfayı kaptı
EksŔk dŔlek dŔlemedŔm Mazlumî

Zelzele dükkânı un ufak ettŔ
BaşımdakŔ akıl benŔ terk ettŔ
İyŔ gün dostları Maraş’tan gŔttŔ
Ekmek bulup bölemedŔm Mazlumî

Bad-ı saba gelŔp kapımı çaldı
NefsŔm her gece bŔr Ŕşrete daldı
Baklava yŔyecek hâlŔm mŔ kaldı
Camdan bakıp gülemedŔm Mazlumî

NŔgâr Hanım sayesŔnde yaşarım
Ben bu hâle geldŔm ona şaşarım
DerdŔn bŔrŔn alır bŔrŔn boşarım
BŔr kararda kalamadım Mazlumî

GelŔyorum dŔye bŔr haber saldı
BŔr emlakçı gelŔp kapımı çaldı
Bu ofŔs NŔgar’dan hatıra kaldı
HŔç el etek yalamadım Mazlumî

Evka a günlerŔm bŔttŔ bŔtecek
Sabır ağacında meyve yetecek
MârâşŔ üstünde otlar bŔtecek
Ölmeden bŔr ölemedŔm Mazlumî
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 TacettŔn ŞŔmşek

BesŔm ağabey, çok unutkandır, öyle böyle değŔl. 

“GelŔyorum.” der, unutur; “BŔrlŔkte gŔdelŔm.” der, 

unutur. Huyunu bŔlmesen saatlerce beklersŔn.

DŔyelŔm kŔ acele ve günlü, hatta saatlŔ bŔr konuda 

Ŕş yerŔnden telefonla aradın ve hemen gelmesŔ ge-

rektŔğŔnŔ söyledŔn.

“Hemen gelŔyorum.” demŔşse bekle, gelmesŔ ŔkŔ 

saatŔ bulur. “GelŔyorum.” demŔşse bekleme, dört 

saatte bŔle gelmez.

“BenŔ öğleden sonra telefonla ara!” der, ararsın, 

telefonu kapalıdır.

“Cuma günü bŔr grup arkadaşla lahmacun yŔye-

lŔm.” dersŔnŔz; “tamam” der. 

Namazdan sonra lokantada bŔr araya gelŔrsŔnŔz. 

BesŔm ağabey yoktur. Ararsınız, ulaşamazsınız.

HanŔ dünya unutkanlar yarışması düzenlense bŔ-

rŔncŔ bellŔ. SŔz ŔkŔncŔyŔ arayın. GerçŔ, ne yalan söy-

leyeyŔm, bazen “mış gŔbŔ” yaptığını düşünmüyor 

değŔlŔm.

Başka ŔlgŔnç huyları da var BesŔm ağabeyŔn.

DŔyelŔm kŔ, Ŕ ara yakın saatlerde “Susamlı yu-

murtalı pŔde alıp geleyŔm.” dŔye evden çıktı. O gün 

eve dönerse ŔyŔ. Bazen bŔr ha a, bazen bŔr ay son-

ra döndüğü olur. ŞehŔrlerarası seyahat edebŔleceğŔ 

gŔbŔ, yurt dışına bŔle çıkabŔlŔr. Ev halkı her türlü 

sürprŔze hazır olmalı.

Unutkandır, dedŔm. Haksızlık etmek Ŕstemem. 

Her konuda ve her kŔşŔye karşı unutkan olduğunu 

söyleyemem. Söz gelŔşŔ çok sevdŔğŔ, can dostu bŔr 

müzŔsyen var. Adı: Emrah Tunç. Uzak bŔr şehŔrde 

oturur. Sık sık bŔzŔm şehre düşer yolu. GeleceğŔ za-

man üç gün önceden telefon eder.

“Şu gün şu saatte havaalanında olacağım.” der. 

BŔzŔmkŔ o gün o saatte havaalanındadır. Karşılar, 

alır, gezdŔrŔr, otelŔne bırakır. ErtesŔ gün hangŔ sa-

atte nereye gŔtmek, nereyŔ gezmek ŔstedŔğŔnŔ sorar, 

öğrenŔr mutlaka.

ErtesŔ gün tam o saatte otelŔn kapısındadır.

E Emrah Tunç bu. Adam bŔzŔm gŔbŔ sıradan bŔrŔ 

değŔl kŔ; yŔrmŔ albüm çıkarmış bŔr müzŔsyen. 

BöyledŔr Ŕşte. YanŔ BesŔm ağabey bazen son dere-

ce dakŔk olabŔlŔr. 

BŔr konuda daha unutkan değŔldŔr:

İş yerŔnde zŔyaretŔne bŔr sokak kedŔsŔ gelŔr. O 

sokak kedŔsŔnŔn geleceğŔ saatte mutlaka Ŕş yerŔn-

de olur. BŔr de kedŔye Ŕkram edeceğŔ sütü ve cŔğerŔ 

odasında hazır bulundurmayı Ŕhmal etmez. Onu 

asla unutmaz. KedŔ söz konusu olduğunda o unut-

kan adam gŔder, yerŔne hafızası çok güçlü bŔr adam 

gelŔp oturur.

İnsan düşünmeden edemŔyor: YanŔ müzŔsyen 

olamadıysak suç bŔzŔm mŔ? YeteneğŔmŔz yokmuş 

demek kŔ! Ayrıca Allah bŔzŔ kedŔ olarak yaratma-

dıysa ne yapalım? 

Gel de o müzŔsyenŔ, o kedŔyŔ kıskanma! Şaka de-

ğŔl, cŔdden kıskanıyorum. MüzŔsyene bŔr şey dŔye-

mem, o bŔr yetenek meselesŔ ama kedŔye ne demelŔ? 

Bakın, kedŔlerŔ hor görmüyorum. Aslında kedŔlerŔ 

severŔm ben. Ama sonuçta Ŕnsan değŔl, kedŔ yahu! 

“KedŔyŔ mŔ kıskanıyorsun?” dŔyeceksŔnŔz. Evet, 

nŔye ŔtŔraf etmeyeyŔm, kedŔyŔ kıskanıyorum.

BŔr gün kedŔyŔ kendŔ koltuğuna oturttuğunu gö-

rünce tutamadım kendŔmŔ:

“Ağabey,” dedŔm, “şu kedŔnŔn yerŔnde olmak ŔçŔn 

neler vermezdŔm. Ben, varlıkların en şereĘ ŔsŔ olan 

Ŕnsan, en güzel bŔçŔmde yaratılan Ŕnsan, yeryüzü-

nün hükümdarı olan Ŕnsan, kedŔ olmadığım ŔçŔn 

hayıĘ anıyorum.”

Neyse…

Asıl mesele BesŔm ağabeyŔn unutkanlığı. Daha 

doğrusu bŔze hep unutkan yanını göstermesŔ. KŔ-

mŔne gelŔnce fŔl hafızalı, bŔze gelŔnce balık hafızalı 

olması.

Konu Emrah Tunç ya da bŔr kedŔ olunca aman 

dŔkkat, bŔz olunca unut gŔtsŔn!

BŔr konferans ŔçŔn otobüsle RŔze’ye gŔtmŔş, oğlu-

mu da götürmüşüm.

Konuşmamı yaptıktan sonra baba oğul şehrŔ ge-

zerŔz; denŔz kenarında yemek yer, çay ŔçerŔz; gece 

öğretmenevŔnde kalır, ertesŔ gün döner gelŔrŔz, 

Unut GŔtsŔn

      2 Eylül 2025’te ebedî yurduna göçen güzel Ŕnsan 

      sevgŔlŔ A. KerŔm DŔnç ağabeyŔme rahmet dŔleklerŔyle. 
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dŔye düşünmüşüm.

BesŔm ağabeyle vedalaşıp şehŔrden ayrıldım, RŔ-

ze’deyŔm. Öğleden sonra konuşmamı yapıyorum. 

Akşam dostlarla yemek, çay, sohbet derken gece-

nŔn yarısını buluyoruz. Oğlum da, ben de çok mut-

luyuz. İyŔ bŔr değŔşŔklŔk oldu bŔzŔm ŔçŔn. 

Gece öğretmenevŔnde kalıyoruz.

Sabah mükellef bŔr kahvaltı, ardından şehrŔ ge-

zŔyoruz. Öğle yemeğŔnŔ de yedŔkten sonra otobüse 

bŔnŔyor, yola çıkıyoruz.

Trabzon’a yaklaşırken telefonum çalıyor. Kar-

şımda BesŔm ağabey.

“İkŔ gündür neredesŔn?” dŔye soruyor. 

Fırça atıyor resmen.

“RŔze’deydŔm ağabey,” dŔyorum. “Dün vedalaşır-

ken söyledŔm ya!”

“Ha tamam,” dŔyor, “unutmuşum. Ben de dŔyo-

rum, ŔkŔ gündür görünmüyor, nereye kayboldu bu 

adam? Şu anda neredesŔn?”

“Trabzon’a gŔrmek üzereyŔz.” dŔyorum. “Dönü-

yoruz.”

“Öyle mŔ?” dŔyor. “Bak, Aşkale’ye gelŔnce benŔ 

ara! TermŔnalde karşılayayım sŔzŔ.”

“Gerek yok, ağabey,” dŔyorum. “ServŔsle, olmazsa 

taksŔyle gelŔrŔz bŔz. Sen yorulma! Zahmet etme!”

“Ne zahmetŔ?” dŔyor. “Duymamış olayım.”

“Ama ağabey,” dŔyorum. “Sen şŔmdŔ unutursun, 

telefonu kapatırsın, termŔnalde boşuna beklemeye-

lŔm.”

“Unutmam unutmam,” dŔyor. “Bak, Allah’ını se-

versen, Aşkale’ye gelŔnce arıyorsun, gelŔp sŔzŔ alı-

yorum.”

“PekŔ, ağabey,” dŔyorum çaresŔz.

O sırada Trabzon’u geçŔyoruz. İpek Yolu’nun Ka-

radenŔz’den Doğu Anadolu’ya uzanan güzergâhını 

ŔzleyeceğŔz.

Gümüşhane’yŔ, Bayburt’u geçŔp Erzurum’un Aş-

kale ŔlçesŔne varacağız. Erzurum’a 54 km kala Be-

sŔm ağabeyŔ arayacağım.

Gümüşhane, Bayburt gerŔde kalıyor. Ben her Ŕh-

tŔmale karşı Bayburt’tan BesŔm ağabeyŔ arayayım 

dŔyorum. Erzurum’a 110 km var daha.

Tuşluyorum telefonu. Hayret! Neden şaşırmıyo-

rum acaba?

“Aradığınız kŔşŔye şu anda ulaşılamıyor. Lütfen 

daha sonra tekrar deneyŔnŔz.”

Beş dakŔka sonra tekrar arıyorum. Sonuç değŔş-

mŔyor.

Aramaya ara verŔyorum.

O sırada ver elŔnŔ Kop Dağı! Kop Dağı’nı tırma-

nıp ŔnŔyoruz. Selam Aşkale!

Telefonu tuşluyorum. Cevap yok.

Aşkale’yŔ çıkarken kontrol edŔyorum. On üç kez 

aramışım.

Oğlumun sabrı taşıyor. 

“Arama, baba!” dŔyor.

“Oğlum,” dŔyorum. “Allah’ını seversen, dedŔ. Al-

lah’ımı sevŔyorum. Onun ŔçŔn arıyorum.”

“İyŔ, ara o zaman,” dŔyor.

Saat 21 sularında otobüsümüz Erzurum termŔ-

nalŔne gŔrŔyor. Telefonuma bakıyorum: YŔrmŔ bŔr 

kez aramışım. Son kez arıyorum. Yok.

“Aradığınız kŔşŔye şu anda ulaşılamıyor. Lütfen 

daha sonra…”

Otobüsten ŔnŔyoruz. YŔne de sağa sola bakınıyo-

ruz. Olur ya, telefonunun şarjı bŔtmŔştŔr, telefonu-

nu evde unutmuştur. Oyalanıyoruz bŔraz. O sırada 

servŔsŔ kaçırıyoruz.

BellŔ kŔ BesŔm ağabey termŔnale gelmemŔş.

BŔr taksŔye atlıyor, eve gelŔyoruz. RŔze Erzurum 

arası otobüs bŔletŔ fŔyatına denk bŔr taksŔ parası 

ödüyoruz. Feda olsun.

ErtesŔ gün Ŕş yerŔne varıyorum.

Kapıda BesŔm ağabeyle karşılaşıyoruz.

“A a,” dŔyor, “ben sŔzŔ dün akşam termŔnalden 

alacaktım, değŔl mŔ? Tüh, unutmuşum. Telefonu 

kapatıp uyumuşum.”

“HŔç şaşırmadım, ağabey,” dŔyorum. “Canın sağ 

olsun. Ben senŔn unut gŔtsŔnler lŔstendeyŔm zaten.”
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 Hızır İrfan Önder

Şaşırma KŔmsenŔn HâlŔne Gönül

Çok güçlü sandığın çınarlar kurur,
Aldanma ağacın dalına gönül!
Dost bŔldŔğŔn Ŕnsan sırtından vurur,
Güvenme kovanın balına gönül!

KŔmŔsŔ zengŔndŔr kŔmŔsŔ fakŔr,
KŔmŔsŔ sâdıktır kŔmŔsŔ fâcŔr,
KŔmŔsŔ kŔrlŔdŔr kŔmŔsŔ tâhŔr,
Şaşırma kŔmsenŔn hâlŔne gönül!

Paraya doymuyor Ŕnsanın gözü,
Yıtırıp kalıyor güzelŔm özü,
Asla tutamıyor verdŔğŔ sözü,
Meyletme dünyanın malına gönül!

Her nŔmetŔn bŔrçok külfetŔ olur,
Her Ŕsyanın elbet vebalŔ olur,
Mahşerde hesaplar çŔlelŔ olur,
Kapılma ŔblŔsŔn yoluna gönül!

Yakında olacak büyük bŔr sefer,
Sen de Hak yolunda olasın nefer,
Sükûtî canını Müslümanca ver,
HŔç düşme arzunun çölüne gönül!
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 Nurgül Kaynar Yüce

SŔtem

Yalnız yürüyenler tez yorulurmuş 
Şu hayat yolunda yoruldum dostlar
Gönül sevdŔğŔne kırılır ŔmŔş
İnceldŔğŔm yerden kırıldım dostlar

Ne hatır sayanım ne soranım var
Yaz baharı bŔlmem hep boranım var
Ne anam ne babam ne yarenŔm var
GarŔp mayasıyla karıldım dostlar

Tavşan dağa küsmüş dağsa bŔhaber
Toroslardan sayar kendŔnŔ Gabar
SahteymŔş gördüğüm sözde ŔtŔbar
BeklenmedŔk yerden vuruldum dostlar

Bana yâr olmadı doğduğum Ŕller
Dalında kurudu dŔktŔğŔm güller
BŔr geçŔt vermedŔ çıktığım yollar
DŔyardan dŔyara sürüldüm dostlar

Çok şehŔr dolaştım çok Ŕnsan gördüm
Merhamet ektŔkçe hep maraz derdŔm
Madem el bŔlŔrmŔş vatanım yurdum
Çağırsa da varmam darıldım dostlar

ÖzeğŔm kurudu boşa akmaktan
Irmak gŔbŔ gözyaşları dökmekten
Çöktü omuzlarım çŔle çekmekten
Coşkun bŔr sel ŔdŔm duruldum dostlar

Farkındalık dedŔm, şuur dedŔler
DertlerŔmŔ yazdım şŔŔr dedŔler
Yandıkça adıma şaŔr dedŔler
Kaleme kâğıda sarıldım dostlar

Tükene de GarŔp Nurgül tükene
Felek acımıyor hasret çekene
Gülün hatrına su verdŔm dŔkene
SankŔ öldüm öldüm dŔrŔldŔm dostlar
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Eyvah! Muska EtkŔsŔnŔ GösterdŔ

 HalŔt Yıldırım

Eve nasıl geldŔler, ne zaman geldŔler orası malum. 
TabŔŔ kŔ küskün ve hışımla… Salonun bŔr köşesŔndekŔ 
koltukta SŔbel, dŔğerŔnde Murat, bŔrbŔrlerŔne sırtları 
dönük bŔr şekŔlde otuyorlardı. Evde sadece duvardakŔ 
saatŔn çıkardığı “tŔk tak, tŔk tak” seslerŔ vardı. Bu de-
rŔn sessŔzlŔğe atılan Ŕl kurşun yŔne kadın cephesŔnden 
geldŔ.

“Annem sana tembŔh etmedŔ mŔ, adam asabŔ bŔrŔ-
sŔdŔr, aman kızdırmayın dŔye? ‘Para ŔçŔn Ŕş yapmaz, 
sakın bŔr hata yapmayın’ demedŔ mŔ? RezŔl ettŔn benŔ.”

Böyle bŔr atağı bekleyen Murat hemen gardını aldı 
ve Ŕlk hamleyŔ kendŔnŔ savunarak atlatmaya çalıştı:

“Yahu ne dedŔm de rezŔl olduk? Borcumu sordum 
sadece. Annen de pek bŔlŔrmŔş bu ŔşlerŔ. Demek kŔ o 
kadar çok gŔdŔyor kŔ buralara, ondan dolayı her bŔr 
şeyŔ de bŔlŔyor maşallah.”

Bu sözler zaten sŔnŔrŔ tepesŔne çıkmış olan SŔbel’Ŕ 
çıldırtmaya yetmŔştŔ.

“Sen neyŔ Ŕma etmeye çalışıyorsun? Annem bŔzŔm 
ŔyŔlŔğŔmŔz ŔçŔn uğraşıyor. Bu ŔşŔn ŔçŔnde senŔn annen 
de var! Bu Hoca'yı ayarlayan benŔm değŔl, senŔn an-
nendŔ, unutma!”

Murat ŔçŔn artık alttan almanın bŔr anlamı yoktu. 
‘En büyük savunma saldırmaktır’ düsturu aklına gel-
dŔ ve hemen bu taktŔğŔ devreye soktu.

“Ya evet annen… Zaten ne çıkarsa onun başının al-
tından çıkıyor. BenŔm annem de sankŔ onun yaverŔ… 
Al bŔrŔnŔ vur bŔrŔne!”

Bu taktŔk Ŕşe yaramış gŔbŔydŔ. SŔbel sŔnŔrŔnden keke-
leyerek ama daha düşük bŔr volümle cevap verdŔ:

“İŔŔ… ŔlerŔ gŔdŔyorsun Murat!”
Murat surda bŔr gedŔk açmıştı. Oradan Ŕlerlemeye 

devam ettŔ:
“Annen bŔzŔ buraya ne dŔye gönderdŔ, çok merak 

edŔyorum.” 
“Evde bŔr muska bulmuştu ya, unuttun mu?”
“Ha evet bŔr muska bulmuştu. Nedense o buluyor 

da evde oturan sen veya temŔzlŔğe gelen kadın bula-
mıyorsunuz. BŔzŔm karyolanın altında annen ne arı-
yormuş acaba?”

Murat, bu son sözlerŔ söyledŔğŔne pŔşman olmuştu 
ama laf ağızdan çıkmıştı bŔr kere. Aslında kayınva-
lŔdesŔnŔ sever, bŔr dedŔğŔnŔ ŔkŔ etmezdŔ. Onu töhmet 
altında bırakacak bu sözler, belkŔ de aralarının bozul-
masına neden olabŔlŔrdŔ. Ama böyle yapmasa SŔbel de 
aklına gelen Ŕlk ŔsŔmlerŔ suçlamaya devam edecektŔ. 

Hemen o anda kendŔnce bŔr taktŔk gelŔştŔrdŔ. İstemsŔz 
söyledŔğŔ bu sözler, kayınvalŔdesŔnŔn kulağına gŔtme-
den önce bŔzzat kendŔsŔ ona bŔr açıklama yapacaktı. 
Onun hakkındakŔ sözlerŔnŔ SŔbel’Ŕn aklına gelen her-
kesŔ suçlamaması ŔçŔn söyledŔğŔnŔ söyleyecektŔ. Yoksa 
ona karşı en küçük bŔr ŔtŔmatsızlığı olmadığını belŔr-
tecektŔ.

Murat bunları kafasında tasarlayadursun bu son 
sözler üzerŔne şok olan SŔbel, ayağa kalkmış elŔ belŔn-
de kalakalmış onu ŔzlŔyordu. BŔr anda faalŔyete geçmŔş 
eskŔ bŔr volkan gŔbŔ patlayıverdŔ.

“Ne demek ŔstŔyorsun. O mu yaptırdı yanŔ?
“Olamaz mı? Esmer ve topluca, 40-45 yaşlarında…”
SŔbel mevzŔ kaybettŔğŔnŔ anlayınca o da hemen aynı 

taktŔğŔ kullanmaya karar verdŔ: saldırmak.
“Sen bu sözü orada da tekrar ettŔn. PekŔ, o gün evde 

eltŔm de vardı ona ne demelŔ? O sankŔ bu Ŕşlerle uğ-
raşmıyor mu? Kızını o zengŔn oğlana nasıl kakaladı 
o zaman? Hem eltŔm de esmer ve topluca değŔl mŔ?”

TaktŔk Ŕşe yaramıştı. Bu kez alttan alma ve savunma 
sırası Murat’taydı:

“YŔne mŔ eltŔ meselesŔ? Neden eltŔler savaşına çekŔ-
yorsun benŔ? O kız doktor olacak bu sene. Hem de gü-
zellŔğŔ, fŔzŔğŔ yerŔnde. İhtŔyacı mı var hacıya, hocaya?”

SŔbel bu savunmaya “hah hay” dŔyerek karşılık verŔp 
devam ettŔ:

“TabŔŔ kendŔ tarafına gelŔnce savun bakalım. Sana 
kendŔ bacısını vermek ŔstememŔş mŔydŔ? HadŔ söyle. 
İstemedŔler dŔye küsmedŔ mŔ annene? Unutuldu değŔl 
mŔ beyefendŔ? Ne malum şŔmdŔ de başka bŔr akraba-
sını vermek ŔstŔyorsa. Zaten çocuğumun olmasını da 
engellŔyormuş bu muska. Ne âlâ plan! Bu karı kısır, 
boşa gŔtsŔn dŔyecek ve zulasındakŔ karıyı sana pazar-
layacaktı.” 

SŔbel açık ara öndeydŔ artık. Murat Ŕse arka arkaya 
yedŔğŔ darbelerle nakavt olmaya aday bŔr boksör gŔbŔ 
bŔrŔsŔnŔn onun adına rŔnge havlu atmasını beklŔyordu 
ama şŔmdŔlŔk Ŕmdadına yetŔşen kŔmse yoktu. Aklına o 
anda başka bŔr şey geldŔ:

“KendŔmŔ Gülşen Gazel’Ŕn On ŞehrŔn Onsuz HŔkâ-
yesŔ romanındakŔ Abadan gŔbŔ hŔssedŔyorum. Ama 
karşımda maalesef bŔr SŔyendŔ yok.” deyŔverdŔ.

SŔbel, bu son cümle karşısında bŔr anda afalladı:
“Sen benŔm romanlarımı mı okuyorsun gŔzlŔ gŔzlŔ?”
Murat gayet rahat bŔr şekŔlde cevapladı:
“EvŔn ŔçŔndekŔ kŔtapların senŔn benŔm ayrımı mı 
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olur?”
SŔbel hemen Murat’ın konuyu saptırma gŔrŔşŔmŔnŔ 

anlamıştı:
“Senden olsa olsa EytemŔş olur. Nerede sende Aba-

dan gŔbŔ yürek? Ancak zoru görünce kaçarsın.”
“Senden de MŔngan olur ancak, kırılgan ve küskün.”
SŔbel tekrar konuyu mŔndere çekmeye uğraşıyordu:
“Demek gŔzlŔ gŔzlŔ kŔtaplarımı okuyordun ha! Ben 

de dŔyorum bu benŔm kŔtap ayracı neden süreklŔ yer 
değŔştŔrŔyor? Demek sendŔn ha o kŔtap kurdu. İnsan 
bŔr müsaade Ŕster. Ama nerede sende o ŔncelŔk?”

“E, merak edŔyordum, hanımefendŔ ne tür kŔtaplar 
okuyor, nelerden etkŔlenŔyor, bŔlmem lazım. Ben senŔ 
böyle takŔp edŔyorum kŔ evlŔlŔğŔmŔz yürüsün. Ama se-
nŔn umurunda değŔl tabŔ!”

“Ay gözlerŔm yaşardı. Başka hangŔ kŔtaplarımı oku-
dunuz bay dedektŔf?”

“Gülşen Gazel’Ŕn dŔğer kŔtaplarını Kayıp ŞehŔr, Çıl-
gın Gönlüm, Yazgı… Daha sayayım mı?”

“KedŔ Müezza’yı da okusaydın elŔn değmŔşken…”
“Yok hanımefendŔ onu okumadım. İçŔmdekŔ çocuk 

“Red KŔt” okumamı ŔstedŔ.”
“Aman ne komŔk!”
SŔbel ŔşŔn başka mecraya akmasını ve rakŔbŔnŔn 

mŔnder dışına çıkmasını önlemek amacıyla tekrar 
hamle yaptı:

“Konuyu saptırma. Suçluluk psŔkolojŔsŔ Ŕle başka 
şeyler sokma araya. Bu kadar cŔddŔ bŔr meselede bŔle 
hâlâ farklı şeyler peşŔndesŔn. BŔrŔlerŔ evlŔlŔğŔmŔze göz 
dŔkmŔş. Ama sen üstünü kapatıyorsun.”

SŔbel, tam sırası dedŔ ve son sŔlahını da devreye sok-

tu: gözyaşı, ambargo ve tehdŔt.
“Ama sen bunları duyduğun halde annemŔ suçlaya-

cak kadar küçülüyorsun. Artık senŔnle değŔl aynı ya-
tağı, aynı odayı dahŔ paylaşamam.”

Murat da ŔşŔ rulete çevŔrmŔştŔ mecburen. Reste rest!
“SankŔ ben de ölüyordum senŔn ŔçŔn!”
Aslında Murat baltayı taşa vurmuştu ama söz kur-

şuna benzŔyordu. Namludan çıkınca gerŔ dönüşü ol-
muyordu. Görünüşe göre Murat ruletŔ, Rus ruletŔne 
çevŔrmŔş ama daha Ŕlk elde kurşun onun şakağında 
patlamıştı. PsŔkolojŔk olarak üstün duruma geçen SŔ-
bel Ŕse bu fırsatı hŔç teper mŔ? Hemen aksŔyona geçtŔ. 
İçŔndekŔ yönetmen çoktan “motör!” demŔştŔ bŔle.

“Ya öyle mŔ? Murat EfendŔ!” dŔyerek hemen kalkıp 
ŔçerŔ geçtŔ ve yatak odasından getŔrdŔğŔ bŔr yastıkla bŔr 
battanŔyeyŔ Murat'ın üstüne fırlattı.

“Artık yatak odanız burası beyefendŔ. Burada tek 

başına yatarsın!” 

Murat’ın bŔr söz söylemesŔne meydan vermeden ya-
tak odasına geçtŔ ve Murat’ın duyacağı bŔr tonda Ŕçe-
rŔye bağırdı.

“Ben de senŔn ŔçŔn ölmüyorum!”
İş bu sa aya döndükten sonra gerŔ dönmek erkek-

lŔğe sığmaz dŔyen Murat da aynı üslup ve ton Ŕle yatak 
odasına doğru haykırdı.

“SenŔn gŔbŔ hurafelere saplanmış bŔr kadın zaten be-
nŔm eşŔm olamaz!”

SŔbel bu hamleyŔ beklemŔyor olacaktı kŔ hemen son 
kozu ve en güçlü sŔlahı olan gözyaşı bombasını patla-
tıverdŔ. Nasıl olsa hŔçbŔr erkek bu sŔlaha karşı dayana-
mazdı. ZŔra ŔçerŔden ağlama ve hıçkırık seslerŔ gelŔ-
yordu. Murat Ŕse bu sŔlaha karşı durmaya azmetmŔştŔ 
bŔr kere. İçerŔden aslanlar gŔbŔ kükredŔ:

“Bu böyle devam edemez!”
Gözyaşı bombasının fos çıkması üzerŔne SŔbel de 

hemen ağıtı kestŔ ve söz bombardımanına devam ettŔ.
“Bence de yarından tezŔ yok mahkemeye gŔderŔz.”
Eh erkeklŔk var serde. Kara Murat gerŔ durur mu? 

Alın sŔze meydan okumanın dŔk âlâsı:
“PŔlavdan dönenŔn kaşığı kırılsın!”
Heyt ulen savulun bre! Erkek SŔbel yer mŔ bu ayak-

ları? O da “DŔşe dŔş, göze göz!” dedŔ. Ne demŔşler efen-
dŔm? “Kısasta hayat vardır!”

“İnceldŔğŔ yerden kopsun! Senden korkan senŔn gŔbŔ 
olsun!”

İşte o an bŔr sükûnet oldu. Duvarlar, her ŔkŔ tarafın 
ateşkes yaptığını zannettŔ. Allah’tan ucuz atlatmışlar-
dı hanŔ. En azından bŔr bardak, bŔr çanak bu canım 
duvarlarda patlayıp güzelŔm desenŔnde ve rengŔnde 

bŔr deformasyon yapabŔlŔrdŔ. Tam duvarlar şükür tes-
pŔhŔnŔ zŔkre başlamıştı kŔ Murat EfendŔ söz dalaşının 
kendŔnde kaldığının farkına varır varmaz füzeyŔ ateş-
ledŔ:

“BenŔm kŔmseye eyvallahım yok, anladın mı?”
Eh SŔbel’Ŕn dŔlŔ armut yalamıyordu ya. Hava saha-

sını son model ve teknolojŔ S500 füzelerŔ Ŕle donatan 
SŔbel’den de anında karşılık geldŔ:

“BenŔm de kŔmseye eyvallahım yok. Zaten avuka-
tımla da görüştüm.”

Avukat denŔlŔnce ŔşŔn rengŔ değŔşmŔştŔ. Bu ŔtŔraf gŔbŔ 
söz, savaş alanı evden mahkeme salonlarına taşınaca-
ğının vesŔkasıydı. İçŔndekŔ ses Murat’a; “Aman dŔkkat, 
burası mayınlı alan!” bŔle dŔyemeden Murat kendŔnŔ 
bŔr anda kaybedŔp son model spor bŔr Mercedes gŔbŔ 
gazı kökledŔ ve depara kalktı:

“Ben de görüştüm avukatımla. BŔr celsede boşarım 

senŔ.” dedŔ.
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 KadŔr Köse

GerekŔr

BŔr gaĘ et ŔçŔnde ömrü yaşarken
NŔçŔn yaratıldık bŔlmek gerekŔr
Yanlıştan çıkmaya hep fırsat varken
Hakk'a gŔden yolu bulmak gerekŔr

Ene'den kurtulan erer o yola
O yolda yürümek tatlı bŔr çŔle
ÇŔleden hŔçlŔğe vecd hâlŔ Ŕle
NefsŔ ŔtŔbarsız kılmak gerekŔr

SahŔp olunmazsa ele ve dŔle
BedelŔnce günah yazılır kula
Ne kadar günahkâr olunsa bŔle
Tövbe kapısını çalmak gerekŔr

Zor hesap zamanı kesŔn gelecek
Her Ŕnsan mutlaka hesap verecek
Mahkeme gününde lâzım olacak
Öteye çok azık salmak gerekŔr

SalŔh bŔr kulluğa ermek ŔhtŔmal
Hesabı zor/kolay vermek ŔhtŔmal
Cennet, cehenneme gŔrmek ŔhtŔmal
Havf Ŕle recâda olmak gerekŔr

Köse ŔmtŔhanı artık fark edŔp
BenŔ, dünü, bâtıl yönü terk edŔp
Allah korkusunu kalbe zerk edŔp
Ölmeden çok önce ölmek gerekŔr

İşte bu söz… Ah bu söz… İçŔndekŔ ses ancak o za-
man kendŔnŔ duyurabŔldŔ Murat’a: “Naptın lan oğ-
lum. Radara gŔrdŔn!”

İşte Panter SŔbel’Ŕn bekledŔğŔ an, bu andı. ElŔ böğ-
ründe salona bŔr gŔrŔş yaptı kŔ topuklu terlŔklerŔnŔn 
fren ŔzlerŔnden halılar, yerdekŔ lamŔnantlar ağladı. 
PeşŔnden cırıl cırıl bŔr sesle,

“Avukatın olacak o karı da sana varır artık hem de 
tek celsede.” 

TabŔŔ bu cümleyŔ söylerken öyle bŔr bağırdı kŔ ne-
redeyse pencereler patlayacaktı. Murat kırdığı potun 
farkındaydı ama otobanda yanlış yola gŔrmŔş bŔr araç 
gŔbŔ Ŕlk dönemece kadar bu şerŔtte bŔr haylŔ gŔtmek zo-
rundaydı:

“TerbŔyesŔzlŔk yapma. O benŔm arkadaşım bŔr kere.”
SŔbel de artık aynı otobandaydı ve doğru ŔstŔkamet-

te gŔttŔğŔnŔ bŔldŔğŔnden gazı sonuna kadar kökledŔ:
“İyŔ ya, ne dedŔk Ŕşte? Madem arkadaşın o haspa, 

bundan sonra da hayat arkadaşın oluverŔr mende-
bur!”

BŔr kere yanlış yapılınca arkası gelŔyordu. Tıpkı 
gömleğŔn Ŕlk düğmesŔnŔ yanlış ŔlŔkleyenŔn hâlŔ gŔbŔ… 
Murat debelendŔkçe dŔbe batıyordu. İkŔncŔ gaf da ağ-
zından kaçıverdŔ:

“SenŔn avukatın da senŔ alsın o zaman!”
SŔbel’Ŕn gözlerŔ yuvasından çıkacak gŔbŔ oldu:
“Sana yazıklar olsun. Şu konuştuğun lafa bak. Karı-

nı bŔr başka adama teklŔf edŔyorsun. O adam evlŔ bŔr 
kere. SenŔn kokana gŔbŔ üçüncü evlŔlŔğe de hazırlan-
mıyor.”

Murat, battı balık yan gŔder dercesŔne kendŔnŔ sa-

vunmaya devam ettŔ:
“Sana ne be kadın el âlemŔn evlŔlŔğŔnden. Sen kendŔ 

evlŔlŔğŔne bak. BŔr üfürükçü ŔçŔn kendŔ eşŔne ettŔğŔn 
hakaretlere bak.”

Murat artık Ŕlk dönemece gelmŔş olmalı kŔ kendŔ 
şerŔdŔne dönmüştü. Son sözlerŔ SŔbel üzerŔnde ŔyŔ bŔr 
etkŔ yapmış olacak kŔ pek de bŔr cevap bulamadı:

“Tamam, tamam çok konuşma sabah gŔdersŔn o ko-
koş avukatına!”

Bu son sözünden hemen sonra yenŔ bŔr cevaba ma-
ruz kalmamak ŔçŔn dönüp odasına gŔrdŔ ve kapıyı şŔd-
detle çarptı.
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 Erdoğan Öner 

Hınzır/ŔkŔ

BŔr zengŔn yaşardı köyün bŔrŔnde
Çıkar mazlumları arardı hınzır 
FakŔrŔ dalamak vardı serŔnde 
GarŔban görürse ürerdŔ hınzır 

Etrafında çar çakalı kayırıp 
ZengŔn Ŕle fakŔrlerŔ ayırıp
BellŔ başlı kŔşŔlerŔ doyurup
GŔder her meclŔse gŔrerdŔ hınzır

Köy muhtarı gŔbŔ bŔldŔrŔ asıp
Karşı çıkanların sesŔnŔ kısıp 
Zor Ŕle köylünün boynuna basıp 
Alır tarlasını sürerdŔ hınzır 

Bel bağlar dünyanın malına tapar
CamŔye varmadan berŔden sapar
Nerden ne gelecek hesabı yapar
İnce kılı kırka yarardı hınzır

Kafasında foter kaput ferace
Gözünde gözlüğü yüksek derece 
SevŔlmedŔ yaşadığı sürece 
Zulmeder herkesŔ yorardı hınzır 

Kumar oynamadan yatmayı sevmez 
FakŔrŔn elŔnden tutmayı sevmez 
Allah ŔçŔn yardım etmeyŔ sevmez 
Her zaman Ŕpe un sererdŔ hınzır 
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 MemŔk KömekçŔ

Kızdım Artık Yazmıyorum

Korkak sŔlŔk soysuzlara
Kızdım artık yazmıyorum
Yoksul çıplak donsuzlara
Kızdım artık yazmıyorum

KendŔnŔ bŔlmez hakŔre
En dŔptekŔ son fakŔre
Akıldan olmuş zakŔre
Kızdım artık yazmıyorum 
 
Yalandan şükür çekene
Tumdukça dŔbe çökene
Efsunla kurşun dökene
Kızdım artık yazmıyorum
 
Soğana hasret kalana
HâlŔnden memnun olana
Gerçek sandığı yalana
Kızdım artık yazmıyorum
 
Devlet denŔz dŔyenlere
YetŔm hakkı yŔyenlere
Sırça gömlek gŔyenlere
Kızdım artık yazmıyorum
 
Haram lokmadan acıya
Hakkın vermeyen hacıya
Sahte ağlayan bacıya
Kızdım artık yazmıyorum

TaraĘ ı fetva verene
Dünyanın ŔpŔn gerene
ZalŔme mŔnder serene
Kızdım artık yazmıyorum

Ulu orta sövenlere
Her gün hatun dövenlere
HurafeyŔ övenlere
Kızdım artık yazmıyorum
 
Köşkeroğlu sözüm ona
Söz söylerŔm ona buna
BenŔm gönlüm haktan yana
Kızdım artık yazmıyorum
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 Mehmet Pektaş

Otobüs, sabahın Ŕlk ışıklarıyla bŔrlŔkte Gebze’ye 

gŔrmŔştŔ. DŔğerlerŔne göre bŔraz daha uyanık geçŔ-

nen HŔmmet, göz ucuyla kardeşlerŔnŔ kontrol ettŔ. 

Üçünün de uyuduğundan emŔn olunca otobüsten 

Ŕnmeye karar verdŔ. Ayağa kalkmasıyla bŔrlŔkte yan 

koltukta oturan Gayret de kımıldanmaya başladı. 

HŔmmet bŔr an yakalandığını düşünse de kardeşŔ-

nŔn gözlerŔnŔn kapalı olduğunu görünce rahatladı.

“İnadına yayılmış hayvan. Acaba çŔşŔm geldŔ dŔye 

uyandırsam mı? Helaya da benŔmle gelŔr bunlar.” 

dŔye mırıldandı kendŔ kendŔne.

Düz denedŔ olmadı, sırtını döndü yŔne olmadı. 

BŔr bacağını kaldırıp Hayret’Ŕn üzerŔnden aşma-

yı denerken gelen carttt sesŔ bu hamleyŔ de henüz 

başlar başlamaz bŔtŔrdŔ.

“Hay Allah kahretmesŔn donu da yırttıh.” dŔye 

söylendŔ. Bu sırada ön koltuğun boşaldığını fark 

ettŔ. Fırsat bu fırsat deyŔp koltuğun üzerŔnden aştı-

ğı gŔbŔ tepesŔ üstü ön tarafa geçtŔ. Ayakları havaya 

dŔkŔlmŔş, bedenŔ koltuğun arasına sıkışmıştı. BŔr 

türlü toparlanıp kalkamıyordu. Neyse kŔ muavŔn, 

Ŕmdadına yetŔştŔ. Bacaklarından yana doğru çekŔp 

HŔmmet’Ŕ sıkıştığı yerden çıkardı.

HŔmmet otobüsten ŔndŔğŔ gŔbŔ tuvalete koştu. 

KardeşlerŔnŔ atlatmanın ve ŔhtŔyacını görmüş olma-

nın çŔ e rahatlığıyla tuvaletten çıkmıştı kŔ Gayret, 

Saff et ve Hayret’le burun buruna geldŔ. BŔraz ön-

cekŔ rahatlamış yüz ŔfadesŔ bŔr anda değŔştŔ, zorla 

gülümseye çalıştı:

“İstanbul zannettŔm ŔndŔm.” dedŔ.

Hayret gülerek cevap verdŔ:

“He heh he he bŔz de İstanbul zannettŔk ŔndŔk.”

 Saff et, Gayret’e döndü:

“Yav Gayret ağa, bu sefer altın da yok. HŔmmet 

ağabeyŔmŔ burada bıraksaydık da bŔz İstanbul’a de-

vam etseydŔk ya!”

“Ülen heç kafan çalışmıyor, aŔlenŔn yüz karası. 

Altın yok emme AlŔ Rıza’nın adresŔ HŔmmet ağa-

beyde.” dedŔ Gayret.

Saff et, o meşhur gülümsemesŔnŔn ardından cevap 

verdŔ:

“Sorardık. Ne demŔşler sora sora... SenŔnkŔ ben-

den kara!"

KardeşlerŔnŔn ona ters ters baktığını görünce Saf-

fet toparlandı:

"GalŔba bŔraz karıştırdım.”

Gayret, HŔmmet’e döndü:

“HŔmmet ağabey bu adres nŔye sende duruyor?”

HŔmmet, kaşlarını çattı:

“Ben ağabeyŔm bende duracak.”

“Mehmet Çavuş’un harŔtayı böldüğü gŔbŔ adres 

kâğıdını da dörde bölelŔm.” dedŔ Saff et gülerek.

Bu fŔkŔr hepsŔnŔn hoşuna gŔtmŔştŔ. Gayret:

“Aff erŔn len sülalenŔn akıl küpü!” dŔyerek kardeşŔ-

nŔn yanağına ŔkŔ öpücük kondurdu.

KartvŔzŔtŔ ŔtŔnayla dörde böldüler. Her bŔrŔ bŔr 

parçayı alıp cebŔne koydu.

“Ee şŔmdŔ ne yapacağız?” dedŔ HŔmmet.

Gayret:

“Ne yapacağı var mı? BŔr sonrakŔ otobüse bŔnŔp 

İstanbul’a AlŔ Rıza’yı bulmaya gŔdeceğŔz.”

HŔmmet, ezŔldŔ büzüldü:

“Valla ben son paramı helaya verdŔm. Bende me-

telŔk galmadı.”

“O zaman otostop çekelŔm.” dedŔ Saff et.

HŔmmet, ö elendŔ:

“Olmaz öyle şey! TürkŔye’nŔn en zengŔn adamları 

otostop mu çekermŔş heç? Ölmek var otostop mo-

tostop çekmek yoh!”

Hayret,

“He hehe he gene yörüyecek mŔyŔz?”

HŔmmet:

“Ülen hŔçbŔrŔnŔzde para yoh mu?”

“Bende var ama vermem.” dedŔ Saff et.

Hayret:

“Saff et ağabeyŔm vŔrmezse ben de vŔrmem.”

“Ben heç vermem.” dedŔ Gayret.

“Borç olarak vereceğenŔz oğlum, şu AlŔ Rıza’yı bŔ 

bulalım. On katını verŔrŔk.” dedŔ HŔmmet.

Kardeşler uzun bŔr tartışmadan sonra paraları 

çıkarttı. Çıkarttı çıkartmasına ama hepsŔnŔn cebŔn-

den çıkan para ŔkŔ bŔlet almaya ancak yetŔyordu.

HŔmmet:

“Olsun bŔz de kucak kucağa gŔderŔz. Hem ne ka-

darcık yol kaldı kŔ?” dedŔ. MuavŔn ve şoförün ŔtŔ-

razlarına rağmen dört kŔşŔ ŔkŔ koltuğa kucak kuca-

ğa oturdu. Zorlu bŔr yolculuk sonunda dört kardeş 

İstanbul’a ulaşmıştı. Yayan yapıldak yollara düşüp 

Köyden İndŔm ŞehŔre YenŔden/ŔkŔ
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kartvŔzŔtte yazılı adresŔ aramaya başladılar. Açlık-

tan ve susuzluktan perŔşan olmuşlardı. BŔr gökde-

lenŔn önündekŔ kaldırıma çöktüler.

Hayret:

“Of of bu zengŔnlŔk de ne zor şeymŔş!” dŔye mızıl-

danıyordu.

“Dayanın oğlum, şu AlŔ Rıza’yı bŔr bulalım. On-

dan sonrası kolay.” dedŔ HŔmmet.

“Yav bŔz bu dünyaya AlŔ Rıza’nın peşŔnden koş-

mak ŔçŔn mŔ geldŔk?” dŔye söylendŔ Saff et.

Bu sırada Gayret sevŔnçle ayağa kalktı:

“İşte Ŕşte bulduk. Vallaha bulduk! AlŔ Rıza emmŔ-

yŔ şey Arda emmŔyŔ bulduk.” dŔyerek karşıyı Ŕşaret 

edŔyordu.

HŔmmet:

“NeyŔ bulduk oğlum?” deyŔnce Gayret:

“AlŔ Rıza’yı yanŔ Arda’yı bulduk. Bakın, tabelada 

ne yazıyor?”

Saff et, Gayret’Ŕn tabelayı okumaya çalıştı:

“Gul gul gulü… Ne yazıyor sen okusana?” dŔye-

rek Hayret’e dürttü. Hayret, tabelanın yanına koştu:

“Arda Akçakayalı. FŔnans AnalŔstŔ, Sermaye ve FŔ-

nans Danışmanı, Varlık YönetŔm Uzmanı.”

“Çıkarın kağıt parçalarını.” dedŔ HŔmmet. He-

men dört kardeş ceplerŔndekŔ kartvŔzŔt parçalarını 

çıkarıp bŔrleştŔrdŔ. Aradıkları adresŔ bulmuşlardı. 

SevŔnçle bŔrbŔrlerŔne sarıldılar. Açlığı, susuzluğu 

unutup kapıya koştular. Kapıda onları güvenlŔkler 

karşıladı. İrŔ yarı olan:

“Ne ŔstŔyorsunuz? Kaybolun gŔdŔn buradan. Bu-

rası sŔze göre bŔr yer değŔl.” dŔye terslerŔ onları.

HŔmmet:

“Bağa bak bŔz senŔn bŔldŔğŔn adamlardan değŔlŔk.” 

dŔye çıkıştı adamlar.

“Basın gŔdŔn lan!” dŔyerek dŔklendŔ dŔğer güven-

lŔk.

“Arda emmŔyŔ görecedŔk. HemşerŔyŔz. BŔr haber 

versenŔz bŔzŔ tanır.” dŔye alttan aldı Gayret.

“Ne emmŔsŔ ne dayısı ulan! Kaybolun şuradan 

kırmayayım bacaklarınızı.” dedŔ ŔrŔ yarı olan.

Kardeşler, Ŕster Ŕstemez kapıdan uzaklaşmak zo-

runda kaldı.

“HŔmmet ağa yŔne tünel mŔ kazsak?” dedŔ Saff et.

HŔmmet:

“Olmaz öyle şey. Hemen yakalanırız. Hem bŔzŔm 

pos bıyıklı komŔser amca da emeklŔ olmuştur çok-

tan. HapsŔ boylarız. Başka bŔr plan düşünelŔm.”

Bu sırada plazanın yanına bŔr vŔnç yanaştı, mer-

dŔvenŔnŔ yukarı doğru kaldırdı. 

“HŔmmet ağa şuna bak.” dedŔ Saff et. DŔğerlerŔ de 

kafasını o tarafa çevŔrdŔ.

Gayret:

“HŔmmet ağa, şu vŔncŔn yanına bŔr gŔdelŔm, ba-

karsın bŔze yardım eder.”

Hayret:

“He ya denemekten ne çıkar.”

Hep bŔrlŔkte vŔnce koştular. VŔnç operatörü,

“NeredesŔnŔz yahu! Ağaç oldum burada bŔrader.” 

dŔye çıkıştı kardeşlere.

Kardeşler, ne olup bŔttŔğŔnŔ anlamak ŔçŔn bŔrbŔrle-

rŔnŔn yüzüne bakıştılar.

“HaydŔ, hemen ŔndŔrŔn eşyaları, buradan sonra 

bŔr yere daha gŔdeceğŔm.” dedŔ operatör.

Gayret,

“Ne eşyası?” demŔştŔ kŔ HŔmmet hemen elŔyle 

kardeşŔnŔn ağzını kapattı:

“Hemen taşırız. Sen bŔzŔ taşınacak kata çıkar.” 

Kardeşler, vŔncŔn asansörüne bŔnŔp yukarı katlara 

doğru çıkarken,

“Göğnüm bulandı HŔmmet ağa.” dedŔ Hayret.

“Sabret oğlum, şansımız dönüyo. Adam bŔzŔ ha-

mal sandı. BŔnadan ŔçerŔ kendŔmŔzŔ bŔr atalım gerŔsŔ 

kolay.” dŔye karşılık verdŔ HŔmmet.

Çok geçmeden eşya taşınacak kata ulaşmışlardı. 

BŔnadan ŔçerŔ dalıp ofŔsŔn açık duran kapısından 

korŔdora çıktılar. Adreste yazılı katı ve AlŔ Rıza’nın 

ofŔsŔnŔ bulmaları zor olmadı. Pat dŔye ŔçerŔ daldılar.

AlŔ Rıza,

“Höst ulan kapıyı çalmadan ŔçerŔ gŔrŔlŔr mŔ?” dŔ-

yerek kafasını kaldırınca dört kardeşŔ karşısında 

buldu. Hemen ayağa kalkıp kollarını açtı:

“Vay vay vay kŔmler gelmŔş, yeğenlerŔm gelmŔş. 

SŔze gurban olsun Arda emmŔnŔz. Çömün şöyle çö-

mün hele!”

HŔmmet:

“Bu laĘ ara garnımız tok AlŔ Rıza şey Arda emmŔ. 

Altınlarımız nŔrde sen ondan haber ver?”

“Aman yeğenlerŔm sŔz bunun ŔçŔn mŔ geldŔnŔz? 

Altınlarınızın hepŔcŔğŔ aha burda.” dŔyerek önün-

dekŔ bŔlgŔsayarı gösterdŔ AlŔ Rıza.

Kardeşler hemen bŔlgŔsayara koştular. HŔmmet 

kasayı, Gayret monŔtörü, Saff et klavyeyŔ kucakladı. 

Hayret de,

“BenŔmkŔ de pek küçükmüş.” dŔyerek fareyŔ kaptı.

“Şunları kırıp yere altınları alalım.” dedŔ. Gayret

AlŔ Rıza’nın “Durun!” demesŔne kalmadan HŔm-
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met kasayı, Gayret ekranı yere çarptı. Saff et bu 

sırada klavyeyŔ ŔkŔye bölmüştü bŔle. Hayret de 

fareyŔ ayağının altında parçaladı. Dördü de yere 

çöküp parçaların ŔçerŔsŔnde altın aradılar.

HŔmmet:

“Arda emmŔ bunun ŔçŔnde altın maltın yoh. 

Gene bŔzŔ gandırmaya mı çalışıyon?” dŔyerek ka-

fasını kaldırdığında AlŔ Rıza’nın dŔzlerŔnŔn üstüne 

çökmüş başını ŔkŔ elŔnŔn arasına almış hâlde dö-

vünüp durduğunu gördü.

“Ulan sŔz ne ettŔnŔz? Ben bütün altınları grŔpto-

ya çevŔrmŔştŔm. O bŔlgŔsayarda cüzdan vardı cüz-

dan! ŞŔfre de ŔçŔndeydŔ. HepsŔ gettŔ, hepsŔ!”

Kardeşler bŔr an durdu. HŔmmet başını kaldırdı:

“Ya bŔzŔm altınlar?”

AlŔ Rıza, gözlerŔ dolmuş bŔr hâlde:

“Buhar oldu! DŔjŔtaldŔ zaten… Uçtu gŔttŔ! Ne 

varsa hepsŔ o bŔlgŔsayardaydı. ŞŔmdŔ sıfır.  BenŔm 

borçlara bakarsak eksŔ bŔle olabŔlŔr.”

Dört kardeş yavaşça ayağa kalktı. Gayret:

“HŔmmet ağa galdık mı gene dımdızlak.” dedŔ.

Hayret güldü:

“He hehe he zaten dımdızlak değel mŔydŔk?”

HŔmmet derŔn bŔr nefes aldı:

“Kalkın gŔdelŔm. Burada bŔze ekmek yok.”

Dört kardeş omuz omuza kapıdan çıkarken AlŔ 

Rıza’nın sesŔ duyuldu. 

“Durun benŔ de bekleyŔn, ben de sŔzŔnle gelŔ-

yom. Bu kadar borçla bu şehŔrde yaşayamam ar-

tık.”

Saff et, o meşhur gülümsemesŔnŔn ardından ko-

nuştu:

“BŔzŔm yanımızda sabana öküz olarak koşul-

mak Ŕstersen buyur gel.”

Hayret güldü:

“Heh he he altından olduk amma bŔr öküzümüz 

daha oldu.”

 Musa SerŔn

Bu Adam

VallahŔ bŔllahŔ başlarken söze
YemŔnle saltanat kurar bu adam
Uyanır uyanmaz başlarken güne
Yalanla saltanat kurar bu adam

SevgŔden habersŔz demlŔyor aşkı 
Saygıyı hak etmez, kuruyor köşkü 
Ağzından çıkarken onlarca dışkı 
Nalanla saltanat kurar bu adam

Hayır çeşmesŔne vurur tıpayı
KeçŔ dŔye satar bulsa sıpayı
VallahŔ dedŔkçe oynatır tayı 
Planla saltanat kurar bu adam

DesteksŔz atışta, güreşŔr başa
Suyu katıverŔr pŔşmŔşken aşa
Her zaman, her yerde gelse de tuşa
Talanla saltanat kurar bu adam

"VallahŔ, bŔllahŔ" bazen "tallahŔ"
Konuşurken görsen sanırsın dahŔ
Bazen de yemŔne eklŔyor sahŔ
FŔlanla saltanat kurar bu adam

Konuşur yemŔnle, terk etmez huyu 
Her Ŕşten anlıyor çıkarır suyu 
Sanırsın evlŔya âlŔmdŔr soyu 
Falanla saltanat kurar bu adam



16 Açıkkara 93 21 Kasım 2025

Hayâlı Kayalı Hakka Dayalı Dergi



 HalŔl Manuş

İkŔmŔz de Çocuğuz

Sen;

Kara kıtanın

Yüzü gŔbŔ bahtı kara

YüreğŔ yara

Daha dünyada Ŕken

Atılan nâra

İnsan bŔle denmeyen

BŔr pul kadar

Değer verŔlmeyen

Köle dŔye satılan

Ele düşünce atılan

İncŔ dŔşlŔ

ElŔ ŔşlŔ çocuk.

Ben;

YenŔ dünyanın

Aydınlık yüzlü

Güneş gözlü

AŔlenŔn gözbebeğŔ

Mutluluğun dŔreğŔ

DeğerŔne paha bŔçŔlemeyen

Candan geçŔlŔp

Benden geçŔlemeyen

Al bebek, gül bebek büyütülmüş

Kuş tüyü yataklarda uyutulmuş

BŔr dedŔğŔ ŔkŔ olmayan

YanağındakŔ gülü solmayan 

çocuk.

SenŔ de doğuran anne

BenŔ de doğuran anne

Sorarım o zaman

AramızdakŔ bu fark ne?

KŔm batırdı senŔ kara boyaya?

KŔm gönderdŔ kara kıtaya?

Sen mŔ ŔstedŔn böyle olmayı;

Kara kıtada kara anneden doğmayı?

Sen mŔ ŔstedŔn doğmadan daha

Kara yüzün gŔbŔ bahtı kara olmayı?

Ben ŔstemedŔm annemŔn kŔm olacağını

RengŔmŔ de ben seçmedŔm.

KŔm nereden bŔlebŔlŔr kŔ,

Nerede doğacağını

DŔlŔmŔ de ben seçmedŔm.

Desene senŔ de benŔ de yaratan

SenŔ kara kıtaya benŔ yenŔ dünyaya atan

BŔrŔ var mutlak

Yüce Yaratıcı'mız ortak

BŔr yönümüz eşŔt nasıl olsa

İkŔmŔz de doğduk çıplak

Uzattım ellerŔmŔ haydŔ sende uzat

Kaybolsun aramızdakŔ Ŕnanılmaz tezat

KardeşŔz artık tanısın dünya bŔzŔ

Ya Rab! Duy feryat eden sesŔmŔzŔ

Şeytana uydurma nefsŔmŔzŔ

Kardeş kalarak al nefesŔmŔzŔ…
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 Murat Canbolat

Yol Ver GŔtsŔn

EskŔden develerle yürürdü kervan ŔşŔ
Merkepler lokomotŔf olurdu kervanbaşı

Bu mesel başka mesel bu deve başka deve
Bu mesel başka mesel bu deve başka deve!

Karıncanın bŔrŔsŔ denk gelŔr bŔr deveye
SankŔ başka yol mu yok sığmadılar ovaya

Hey deve çekŔl hemen durma yolum üstünde
EzdŔrme bak kendŔnŔ karınca ne kastında

Ayağımın altında kalıp sonra ezŔlme
Bak benden günah gŔttŔ sonra sakın üzülme

Kabul etmem bak sonra senŔndŔr mesulŔyet
Bak, deme uyarmadı, bendekŔ ŔyŔ nŔyet

Cevap verŔr sakŔnce bŔzŔm akıllı deve
Hay hay buyur yol senŔn çekŔlŔr seve seve

İbretlŔktŔr sözlerŔ deveye kulak verŔn
GülmeyŔn karıncaya ne övün ne de yerŔn

Ne yapalım der deve bŔr eşeğe takıldık
En öndedŔr kendŔsŔ bŔz zŔllete çakıldık

Hâl böyle bŔz böyleyŔz önümüzde bŔr eşek
Yol vermemek olur mu eşeğŔz(!) buna ne şek

HangŔ deve kervanı eşeksŔz adım atar
Eşek eşeklŔğŔnden bŔzlere neler katar

Her kŔmle yol yürürsen elbet eder sŔrayet
HanŔ nerde gel göster bŔrŔmŔzde dŔrayet

Karınca kararınca kelamı kŔbarımız
İğnesŔz elbet olmaz ne söz ne de arımız

Canbolat Murat derler namım dŔle gelenler
TalŔbŔm duanıza hakka gönül verenler
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 FŔkret Görgün

Sosyal Medyada

Kaydırmalı telefon
Alan sosyal medyada.
Bulamayıp çıldıran,
Çalan sosyal medyada.

Burna takıp hızmayı,
Tavlayıp bŔr kazmayı,
Okumayı, yazmayı,
BŔlen sosyal medyada!

Koşar şöhret peşŔnde,
Meşhur olur düşünde.
Fırsatını ŔşŔnde
Bulan sosyal medyada.

Avcunda yakın, uzak.
SŔnsŔce kurmuş tuzak.
Ne oyunlar, ne ayak;
Plan sosyal medyada.

Uyuzlar kaşınırken,
HŔndŔler düşünürken,
Eşekler eşŔnŔrken,
Palan sosyal medyada.

Hakaret, ö e, nefret,
SuŔzan, kŔbŔr, haset,
İ Ŕra, rŔya, gıybet,
Yalan sosyal medyada.

Hayâlı, arlı, arsız,
SerserŔ, hırlı, hırsız,
Selam vermez çıkarsız;
Talan sosyal medyada.

Duyan olacak güya.
Aşkını yazmış suya!
YüreğŔnŔ sevdaya
Salan sosyal medyada.

Açarak kıçlarını,
Dökerek ŔçlerŔnŔ,
Sonra da saçlarını
Yolan sosyal medyada!

Som altın ayarında,
Umutları yarında.
Ömrünün baharında
Solan sosyal medyada.

Başını gömen kuma,
Tema hep aynı tema,
Her şeye bodoslama
Dalan sosyal medyada.

Hastası evlat, kayın,
Yurdu bayanın, bayın.
Hâsılı emmŔn, dayın,
Halan sosyal medyada.

Kullan, emrŔne gŔrme.
Gül dŔye dŔken derme.
Başına çorap örme;
Yılan sosyal medyada.

BŔlgŔ en büyük servet.
Bulmalısın nŔhayet.
İyŔsŔ de çok elbet,
Olan sosyal medyada.

TehlŔkelŔ, ŔyŔ bŔl.
Geçme de gönlünden sŔl.
Faydaları yok değŔl,
Kullan sosyal medyada.

CümlemŔz şaŔr, yazar;
DeğmesŔn aman nazar!
FŔkret kendŔne kızar;
Halen sosyal medyada.
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 Erol Koca

Genç Adam

Mazlumdan mağdurdan dostların olsun
ZalŔme muhabbet besleme emŔ
Fırtına ŔpŔnŔ koparık gelsŔn
BŔr delŔkten suya gömülür gemŔ
 
Gönül kırma kalp ŔncŔtme onmazsın
KŔbŔrlenme böbürlenme uçmazsın
Musa sanma deryaları geçmezsŔn
DenŔzŔn dŔbŔnde bulurlar senŔ
 
Sabret kŔ sonunda selamet vardır
Sabret kŔ sonunda letafet vardır
Sabret kŔ sonunda beraat vardır
Eyüp gŔbŔ kurda yem et bedenŔ
 
Hakk’ın yolunda berkarar olan
Kayıp etmez asla sözünde duran
TertemŔz yaratılmış aslında Ŕnsan
Haramla hŔleyle bozma bünyenŔ
 
Genç adam gelecek senŔn elŔnde
Yalan barındırma asla dŔlŔnde
KŔnŔ ö eyŔ tutma gönlünde
Her zaman dost sanma yüze gülenŔ
 
KalbŔ haŔn olan taşlar gölgenŔ
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 Hacı Musa Tuncer
Unçuluk Anşa:

"Bag Yusub gendŔnŔ ba'a övme! BŔldŔŔn bŔşet varısa 
annad! BŔldŔŔn bŔşet yousa da benŔ oyalama. Zatan 
burnumuzdan soluyok, buruya heykaa neem dağne-
mŔye de gelmedŔm. GendŔnŔ övenden de oldu bŔddŔ 
heç hazlanmam ona göre. Ben nedŔŔ geldŔm buruya? 
Ben nedŔŔ çırpınıyom senŔn habarın var mı? Ortalaa 

gan düşmesŔn, kŔmse kör gurşuna neem getmesŔn. 
HerkŔş bŔrtŔŔ dŔggat eylesŔn deyn çabalıyom" dedŔ ve 
elŔndekŔ bastonunu sertçe yere vurdu.

ÇŔnçŔk Yusuf:

"BŔlŔyom hatın bŔbŔm bŔlŔyom. Ben kŔmŔn ne haltlar 
garışdırdıını, ben kŔmŔn ne hesaplar peşŔnde olduu-
nu, ben herbŔşedŔ bŔlŔyom. Sen gelmesen ben senŔn 
yanına gelŔp herbŔşedŔ sa'a annadacaadım zatı." dedŔ.

Unçuluk Anşa:

"De annad oakıd, senŔ değnŔyom Yusub!" dedŔ.

ÇŔnçŔk Yusuf:

"Bag! Anşa'atın bŔbŔ, ben düneyŔn angşam, Hacı 
İrbeem emmŔmŔn daermenŔne vardımıdı, bana dedŔ 

kŔ ne..." dŔyerek DeğŔrmencŔ Hacı IbrahŔm'Ŕn ağzıy-
la, 'Yusub, yarvım, saa bŔşed deecŔyŔm.' dedŔ. Ben de, 
'De İrbaam emmŔ, buyur de. Hayırdır?' dedŔm. O da, 
'Yarvım az önce Ulak Mullu'yanan Cümee burduya-
dı, gendŔ aralarında bŔr bŔşet gonuşdular, sonura da 
buradan bŔr sevŔncŔnen ev öte geddŔler. MeerŔyesem 
Cümee'yŔnen Leylı'ızın sucuu yenŔyomuş onun uçun 
sevŔnmŔşler. Bu sevŔnce gadlanamıyan Teber TahŔr'Ŕn 
o'olu Sünepe Süllü'yü bunnarı kŔşŔĘ erken gördüm. 
ŞŔkletŔ azgınıdı, 'Ben sŔze edeceemŔ bŔlŔyom.' dŔyerek 
belŔne umman dabança sokduunu da gördüm. Yusub 
sen yaman Ŕz süren. Bu Ulak Mılla bŔr halt yŔyecee 
benzŔyo, habarın ossun yarvım, benden demesŔ, ben 
vabal altında galmıyam soura.' deencŔ Ŕş ba'a düşdü 
Anşa bŔbŔ. Ben de Sünepe Süllü'yü çakdırmadan adım 
adım kŔşŔĘ emŔye başladım. Bag neler oldu Anşa bŔbŔ 
ee dŔğne. Bunnar var ya bunnar acımasız. Hele Teber 
TahŔr'Ŕnen oğlu Sünepe Süllü yok mu? Allah maafa-

za eyceneg guduruglar. Ank benŔm gördüglerŔmŔ bŔr 
görsen var ya Anşa bŔbŔ, ank bŔr görsen, şaşırın galın. 
Bunnarda Allah gorkusu, dŔn, Ŕman gorkusu, vŔcdan, 
merhemet heç yog den. Bunnar ölümünü arıyo Anşa 
bŔbŔ ölümünü de, bakıyım ölümlerŔ kŔmŔn elŔnden 
olacak?" dŔyerek anlatmaya devam ederken, Unçuluk 
Anşa araya gŔrerek,

"YanŔ bu ŔşŔ Teber TahŔr'Ŕnen, oğlu Sünepe Süllü de-

nen gavvadlar mı yabdılar dŔyon Yusub?" dedŔ.

"Yabmadılar Anşa bŔbŔ, yabdırdılar." dedŔ.

"KŔme yabdırdılar öylüyenşŔ Yusub? Söölesene, ağ-

zında ne geveleyŔp duruyon?"

"KŔme yabdırıcılar Anşa bŔbŔ, senŔn çok güvendŔ-

Ŕn Ulak Mıllı'yanan Seklem SalŔh'e yabdırdılar. HadŔ 
adı üsdünde Seklem SalŔh'Ŕn aklı bŔrtŔŔ gıt da, Mıl-
lı'ya ne demelŔ?"

Unçuluk Anşa:

"Vay gansızlar vaaay, vay südü bozuglar vaayy. de-

mek, Teber'Ŕn emrŔyŔnen Ulak Mıllı'yanan Seklem 
SalŔh yabdı hıı?"

ÇŔnçŔk Yusuf:

"TabŔŔm ya! Annadıım gadarıyınan, eseesen Teber 

TahŔr, 'Cümee'yŔ öldürün!' demŔş. Fagat Mılla gabır-
lıgda sadece gorkutmuş, belŔndekŔ umman dabancı-
ya elŔ gedmemŔş. Seklem SalŔh Ŕlle de "Vur şu Cüme-
eyŔ Mılla!' demŔş, aklı gıt ya gullanıyollar onu da. Ha 
bu arada ben gabırlıgda ne oldu, ne bŔddŔ bŔlemŔyom, 
çünküm gabırlıgdan gorkumdan, kŔşŔĘ emŔye terge-

meg zorunda'aldım. GerŔllek çekŔlŔp gedeceglerŔ yere 
pusu addım. TabŔŔ Cümee'yŔ öldürmüyen Ulak Mılla 
cezasını çekdŔ, Sünepe Süllü Mılla'nın ağzının ŔçŔne 
dabancanın namlısını sogdu. Yasyas yalvaddırdı. 
EdmedŔŔ küfür, edmedŔŔ hakaret, edmedŔŔ sıkırcım 
galmadı. Bu olan bŔtennerŔ bŔr bŔr aha şu gözümünen 
gördüm. Dur baam daha Teber TahŔr nŔyapacag? Ben 
de saba'a garşı eve zor düşdüm. Yorgunnugdan deh-
lŔm tükendŔ. Ben bugadlı bŔlŔyom Anşa bŔbŔ, gerŔsŔnŔ 
sen anna!" dedŔ. 

Bu olan bŔtenlerŔ, bŔzzat ÇŔnçŔk Yusuf 'un ağzından 
şaşkınlıkla dŔnleyen Unçuluk Anşa ve karısı ZŔllŔ 
ZelŔha, ŔkŔsŔ ŔkŔ yerden Ulak Mulla'ya Teber TahŔr'e 
Sünepe Sülü'ye ve Seklem SalŔh'e veryansın ettŔler. 

Ağızlarına gelenŔ saydılar. Unçuluk Anşa, elŔndekŔ 
bastonuyla yerlerŔ karıştırarak, gözlerŔnŔ yere dŔkŔp,

"Sen ed bunu FŔravun Teber. Sen ed bunu! Bu ed-
dŔglerŔyŔn alıyacıı fŔtŔl fŔtŔl burnundan geleceg! HemŔ 
de fazlasıyla geleceg. Hele ağzı yumulası, yanar döner 
Mılla, ağzında bŔşedler gevelŔyep duruyodu, şŔndŔk 
nŔye geveledŔŔnŔ daha eyŔ annadım. KepŔr GadŔr şöö-
le dedŔ, KepŔr GadŔr bööle dedŔ deyn gıçından uydu-
rub bŔze söyledŔglerŔ de yalan. Ara bozmak uçun el-
lerŔnden gelenŔ gerardlarına gumuyolar, gumasınnar 
bahŔm gumasınnar!" dŔyerekten düşüncelŔ düşüncelŔ 
ayağa kalktı.

Unçuluk Anşa-BedŔrŔk Hörü/on
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 BŔlal Saygılı

Yazanı Çok Okuyanı Az Maraş

BŔrkaç tane sŔtemlerŔm var sana 
LŔste eyle bŔr kenara yaz Maraş
Dost kŔ acı söyler kırılma bana 
Fuarından alamadım haz Maraş

Böyle değŔl ŔdŔ evvelŔyatın 
Azalmış o eskŔ uluvŔyatın 
Sen kŔ başkentŔsŔn edebŔyatın 
Yazanı çok okuyanı az Maraş

BŔrazcık şaŔrlŔk var ya sŔnede 
Yarını sığdırmak Ŕster düne de 
Hoş gör kusuruma bakma yŔne de 
BenŔmkŔsŔ bŔrazcık da naz Maraş

Dünyaya geldŔğŔm doğduğum yersŔn 
NŔmetler sunansın doyduğum yersŔn 
Kahramansın gurur duyduğum yersŔn 
Mümkün değŔl geçmem senden vaz Maraş

İnsanın değerŔ haysŔyetŔdŔr 
ŞŔŔr türkü kalıcı servetŔdŔr 
BŔlal Saygılı’nın vasŔyetŔdŔr 
Mezarımı bŔr köşene kaz Maraş
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 Salman Kapanoğlu

Namağlup-Puanları Tutmuyor-Ne DedŔ?

Namağlup

YetmŔşlŔ yıllarda Ŕl çapında yapılan protokol 
programları Kız Öğretmen Okulunda yapılırdı. 10 
Kasım programında okulumu temsŔlen şŔŔr okuya-
caktım. O tarŔhlerde, kız okulu olması münasebe-
tŔyle okula, erkek sŔnek bŔle gŔremez, derlerdŔ.

Program ŔçŔn Öğretmen Okuluna gŔttŔğŔmde kız 
öğrencŔler etrafımı sardı. Ben heyecanımı gŔzle-
meye çalışıyordum. Çünkü bŔzŔm İmam HatŔp LŔ-
sesŔnde bŔr kız öğrencŔ bŔle yoktu. Bu kadar kızın 
etrafımı sarması, benŔ çok heyecanlandırdı. Ayrıca 
gördüğüm ŔlgŔden de çok sıkılıyordum. Onlar da 
bunu hŔssedŔyor ve üstüme üstüme gelŔyorlardı. 

İçlerŔnden bŔrŔ:

“Masa tenŔsŔ oynayalım mı?” dedŔ. 

“Olur.” dedŔm.

“İyŔ oynar mısınız?” Böbürlenerek,

“Daha hŔç yenŔlmedŔm.” dedŔm. 

Hep bŔrden şaşırdılar:

“Yaaa! Öyleyse bölge bŔrŔncŔsŔ arkadaşımızı ça-
ğıralım, onunla oynayın.” dedŔler. Bölge bŔrŔncŔsŔ 
geldŔ, benŔ şöyle bŔr süzdükten sonra maç başladı. 

O, her sayı aldıkça,

“Fena değŔlsŔn, baya da güzel oynuyorsun.” de-
dŔm. 

Ben sayı kaybettŔkçe öyle artŔstŔk hareketler ya-
pıyordum kŔ bŔlerek sayı verdŔğŔmŔ düşünüyorlar-
dı. Bölge bŔrŔncŔsŔ bu kız, benŔ 21-0 yendŔ. Hayretle 
bana baktı 

“HŔç yenŔlmedŔm demŔştŔnŔz, bŔr sayı bŔle alama-
dınız?”

“Bu zamana kadar hŔç oynamamıştım kŔ.”

Puanları Tutmuyor

ÖğrencŔler, benŔ haylŔ kızdırmışlardı yersŔz yara-
mazlıklarıyla. Şunların hem bŔr dŔkkatŔnŔ çekeyŔm 
hem de ŔyŔ bŔr ders vereyŔm dedŔm:

“SevgŔlŔ öğrencŔlerŔm, dün Fen LŔsesŔndekŔ öğ-
retmen ve öğrencŔlere sŔzŔ övdüm.”

“Orda ne gezŔyordunuz Hoca’m?”

“Lütfen kabalaşmayalım! Dünkü sınavda görev-
lŔydŔm.”

“BŔzŔ nasıl övdünüz Hoca’m!”

“Fen LŔsesŔ öğretmenlerŔ, bŔze hava atıyordu öğ-
rencŔlerŔyle. KŔmŔ BoğazŔçŔ, kŔmŔ ODTÜ kŔmŔ de 
Cerrahpaşa’yı kazanmış. Bana da sŔzŔn öğrencŔler 
ne yaptı, dedŔler.”

“Hoca’m bŔzŔ mahcup etmeseydŔnŔz!”

“SŔzŔ mahcup eder mŔyŔm oğlum? BŔzŔm öğren-
cŔler de aynı okulları kazanırlar da puanları tutmu-
yor.” dedŔm.

“İyŔ demŔşsŔnŔz Hoca’m.”

“ÖğrencŔlere nasıl savundunuz bŔzŔ?”

“ÖğrencŔlere de ne söylesem hemen anlıyorlar, 
bŔr esprŔyŔ bŔtŔrmeden, sonunu hemen tahmŔn ede-
bŔlŔyorlar. Onlara ŔyŔ hoşsunuz da ŔçŔnŔzde hŔç gerŔ 
zekâlı yok,  dedŔm. GelŔn bŔzŔm okula elŔnŔ sallasan 
gerŔ zekâlıya değer dedŔm. SŔzŔ bŔr övdüm bŔr öv-
düm.”

Sınıfın hepsŔ bŔrden sevŔnç ŔçŔnde alkışladılar, 
orta sıralardan bŔrŔ kalkarak,

“Hoca’m, dŔğer öğretmenler, bŔzŔ sŔzŔn gŔbŔ öv-
müyorlar, helal sŔze...”

Ne DedŔ?

NöbetçŔ olduğum bŔr sırada, öğrencŔnŔn bŔrŔ gel-
dŔ:  

"Hoca'm, bŔr arkadaş bana Ŕt." dedŔ. 

"Sen de Ŕt o zaman!"

"Hoca'm Hoca'm! İt dedŔ, dŔyorum."

"Tamam oğlum, sen de onu Ŕt o da yere düşsün." 

"Ya Hoca'm bana hayvan dedŔ!"

Ben de,

"O hay Van dedŔyse sen de ona 'hay Muş' de." 
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 M. NŔhat Malkoç

Rabb'Ŕm BŔzlerŔ Korusun

Yaralanmış vŔcdanlardan

RabbŔm bŔzlerŔ korusun

Haram dolu cüzdanlardan

RabbŔm bŔzlerŔ korusun

Haksızlığa göz yumandan

ZŔlletten medet umandan

Boşa geçmŔş her zamandan 

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

KŔrpŔğe bulanan yaştan

Ayaklara değen taştan

Ağır geçen karakıştan

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

Uçuruma gŔden yoldan

Vefayı bŔlmeyen kuldan

Hakkı verŔlmemŔş yıldan

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

Yalanlardan, dolanlardan

Haramlardan, talanlardan

ZehŔr saçan yılanlardan

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

(D)ününü kaybedenlerden

(Y)önünü kaybedenlerden

DŔnŔnŔ kaybedenlerden

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

TöreyŔ yok sayanlardan

FŔtne, fesat yayanlardan 

HazŔneyŔ soyanlardan

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

Güce tapmış şarlatandan 

Dostunu çabuk satandan

HakŔkatlere çatandan 

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

Sözü kesen, kestŔrenden

Fırtınalar estŔrenden

SevdŔğŔnŔ küstürenden 

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

Vatanımı bölenlerden

Arkamızdan gülenlerden

HŔç uğruna ölenlerden

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

KemŔk ŔçŔn hırlayandan

Kapımızı zorlayandan

Gece gündüz zırlayandan

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

Davasından dönenlerden

Yarı yolda Ŕnenlerden

Sopa görüp sŔnenlerden

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

Muhannete muhtaçlıktan

Hem susuzluk hem açlıktan

AvarelŔkten, suçluktan

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

Fayda vermez amellerden

İhtŔrastan, emellerden

Çürük kalmış temellerden

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

Çıkarı azık edenden

Mağruru ezŔk edenden

BŔr ömre yazık edenden

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

Yaşlılıkta azanlardan

BŔlŔr, bŔlmez kızanlardan

Yalan yanlış yazanlardan 

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

NŔfak tohumu saçandan

Gönülde yara açandan

Zor gördüğünde kaçandan

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

BŔr verŔp de beş alandan

Umudumuzu çalandan

DesŔselerden, plandan

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

ŞahsŔyetsŔz, koyunlardan

İkŔ büklüm boyunlardan

Türlü türlü oyunlardan

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun

Yolda koyup gŔdenlerden

KŔralanmış bedenlerden

Kula kulluk edenlerden

Rabb'Ŕm bŔzlerŔ korusun
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 CengŔz Numanoğlu

Bakkal Amca

Bakkal amca, bŔr dŔn ver bana şöyle yüz gram;
İçŔnde hem komedŔ, hem de bŔrazcık dram.

Öyle bŔr dŔn olsun kŔ; bŔzŔ fazla sıkmasın,
Her yerde 'ahlâk' dŔye, karşımıza çıkmasın.

Ramazan'da otuz gün, vücut gŔrsŔn bakıma,
Ama bayram gelŔnce, karışmasın rakıma.

Bırakalım Ŕnsanlar, her tür haltı yesŔnler,
"Ne yanŔ bŔz Müslüman değŔl mŔyŔz?" desŔnler.

BŔr dŔn ver kŔ; ŔçŔnde, bŔrazcık kahve falı,
Ve üstünde bŔr kaşık, sosyetŔk mevlŔd balı.

Arasında bŔr dŔlŔm kaşar olmalı,
Böylece kalplerŔmŔz, hŔdayetle (!) dolmalı.

BŔr de şu kurbanlıklar sorun çıkardı bŔraz,
Neden dersen bütçemŔz, bu sene hepten ayaz

Eğer fetva verŔrse, şu senŔn Süper Beyaz,
BelkŔ bŔz de keserŔz, ya bŔr tavuk ya bŔr kaz.

Bakkal amca bŔr dŔn ver; zorda "Allah" dŔyelŔm,
Açılınca kapılar, "HaydŔ Yallah" dŔyelŔm.

ÂlŔmler ehlŔ cümbüş, fetvalarda varyasyon,
BŔraz BudŔst felsefe, bŔraz reenkarnasyon.

BŔr dŔn kŔ; Ŕnsanları, hayallere daldırsın,
Tüm cŔnsel yasakları, yürürlükten kaldırsın.

Eroslar, AfrodŔtler, sokaklarda çıldırsın,
Ve bu çılgın tanrılar, şeytanları yıldırsın.

Açılsın sahŔllerde, beş yıldızlı mabedler,
DŔskolarda, ruĘ arda, yapılsın Ŕbadetler.

BŔr dŔn ver kŔ; her akşam sofraları kuralım,
KadehlerŔ duayla bŔrbŔrŔne vuralım.

Ahlak mahlak üstüne bŔraz kafa yoralım(!)
MemleketŔn şu hâlŔ, ne olacak soralım.

İlerleyen saatte, dansöz çıksın masaya,
Allah rızası (!) ŔçŔn pamuk eller kasaya.

Ne kadar yardımsever olduğumuz görülsün,
EllerŔmŔz dansöze merhametle sürülsün.

CŔnsŔyetler arası ortak pazar kurulsun,
Böylece ŔrtŔcaya büyük darbe vurulsun.

Bakkal amca, bŔr dŔn ver; açık olsun tavŔze,
Rahatlatsın bŔzlerŔ, tatlı baksın faŔze.

MademkŔ faŔz dedŔk, hazır gŔrdŔk damardan,
BŔr dŔn ver kŔ; bŔzlerŔ men etmesŔn kumardan.

PŔyangolar, totolar, bŔrer hayır kurumu,
Bazı yobaz kafalar görsünler bu durumu.

Gece gündüz borsada hayal kursun alıklar,
YesŔnler küçüklerŔ, bazı büyük balıklar.

BŔr dŔn ver kŔ; bıraksın şu rüşvetŔn peşŔnŔ,
ÂmŔr, memur, sekreter herkes bŔlsŔn ŔşŔnŔ.

Bu bŔlŔmsel metotla çözersek bŔz bu ŔşŔ,
Korkarım kalmayacak, zekât verecek kŔşŔ.

Lügatlerden sŔlŔnsŔn artık şeref, şahsŔyet,
Dalgalı kura geçsŔn edep, hayâ, haysŔyet.

Körler Ŕle sağırlar, koltukları kapsınlar,
EllerŔnde yağdanlık bŔrbŔrŔne tapsınlar.

Bakkal amca, bŔr dŔn ver; kaşlarını çatmasın,
KubbesŔ, mŔnaresŔ bŔr yerŔmŔze batmasın.

TemŔzlensŔn camŔler, tabut mabut kalmasın,
Bundan sonra AzraŔl, kapımızı çalmasın (!)

Dostlarım sanmayın kŔ taş devrŔnden gelŔrŔm,
Bakkaldan dŔn Ŕstenmez, bunu ben de bŔlŔrŔm.

İstedŔm kŔ bu şaka sŔzŔ bŔraz güldürsün,
Güldürürken bŔraz da gerçeğŔ düşündürsün.


